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Николай
Машинописный текст

Николай
Машинописный текст

http://pogoda1.videomix.ru/show_mix/show.php?id=70027/ea2_en208

1. CBoncTBa
1.1 MporHo3 noroab!

1.2 Bpems

1.3 AtmocchbepHoe AaBneHne

1.4 BnaxHocTb

1.5 Temnepatypa

1.6 BecnpoBogHoM
AUCTaHUMOHHbIN AaTumK

AcHo, MepemerHas obnayHocTb, O6nayHo, doxab,CHer

BbiGop Tuna otobpaxeHus Bpemenu - 12/24
DyHKLUMS ABOMHOMO ByannbHUKa

Kanenpapb Ao 2069 roga

Bei6op si3blka Ans gHeln Hegenu

M3amepeHue TekyLlero abconioTHOro N OTHOCUTENBHOMO
aTMocdepHOro AasneHnst

CronbuvkoBasi AuarpamMmMa U3meHeHuit atmocgepHoro
AasneHvs 3a npowealve 12 yacos

Bbibop eanHuLbl U3MepeHUst AaBMEHNUst — MM PT. CT.,
[OAMBI PT. CT. U rekTonackanm

[nanasoH namepeHns KOMHaTHOW BMaXHOCTU:
20% 99%

MamsTb Makc / MUH BMaXKHOCTW [KOMHATHOW 1
Hapy>XHOW]

[lnanasoH namepeHusi KOMHaTHOW TeMnepaTypbil:

0°C +50°C

Bei6op eavHuLubl nsmepenus temnepatypsbl °C / °F
[nanasoH n3mepeHns Hapy>HoI TemnepaTypbl:

-40°C  +50°C

DYHKUMA NpeaynpexaeHnst o TemnepaType: KOMHaTHas
— ot 0°C o +50°C; HapyxHasi — oT -50°C go +70°C)
MamsTb Make / MUH TemnepaTtypbl [KOMHATHOW 1
Hapy>XHOW]

VHavkaTop HU3Koro ypoBHs 3apsiaa 6atapen
KpenneHue Ha cTeHy unu nogcraBka

OnvH ANCTaHLMOHHBIN TEPMOAATUMK B KOMMIEKTE
Yacrorta paguocurHana — 433 My

Pagwvyc nepefayvn faHHbix - 30 MeTpoB
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2. OCHOBHOE YCTPONCTBO
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2.1 Yactb A - flucnnen

A1:
A2:
A3:
A4:
A5:
A6:

AT:
A8:

A9:

HapyxHas Temnepatypa

Hapy>xHas BnaxHOCTb

KomHaTHasi Temnepatypa

KomHaTHasi BnaxHoCTb

TekyLee Bpemsi

TeHAeHUMS U3MeHeHns
aTMochepHOro AaBneHus

MporHos norogp!

Cron6ukoBasi anarpamma
M3MEHEHUI aTMOCEPHOTO AaBNeHUs
MHaukaTop Kor-Ba 4acoB MCTOPUM
M3MeHEeHWst aTMOCEPHOTO AaBNeHUs

A10: ATmMocchepHoe faBrneHue

(abcontoTHoe / oTHOCUTENBHOE)

A11: OaTa, oeHb Hegenu

2.2 Yactb B — 3nemeHThbI ynpaBneHus

B1:

B2:
B3:

KHonka «PEXXUM / YCTAHOBKA»
(“MODE / SET")

Knonka «+ (12/24)»

KHonka «BKI/ BbIKI BYAUITBHUK»
(“ALARM ON / OFF”)

B4:
B5:

B6:

B7:

B8:

B9:

KHorka «-»

KHonka «MOOCBETKA / IPEMATb»
(“SNOOZE / LIGHT")

KHonka «MCTOPUA / MOrOOA»
(“HISTORY / WEATHER”)

Knonka «I'TIA / A.pT.CcT. / MM pTCT. /
(°C/ °F)» (“HPA/ INHG / MMHG /
(°C/ °F)")

KHornka «OTHOCUTENBHOE /
ABCONMKOTHOE» (“RELATIVE /
ABSOLUTE”)

KHonka «MAKC / MUH / » (*MAX /
MIN /)

B10: Knonka «KAHAT» (“CHANNEL”)
B11: Knonka « CBPOC HACTPOEK»

(‘RESET”)

2.3 YacTtb C — CTpykTypa

C1:

C2:
C3:
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OTBepcTue Ans 3aKpernneHns Ha
cTeHe

Kpbliwka otceka aAns 6atapei
Moacraeka



3. QUCTaHUMOHHbIN JaTuymK

D1: CeeToavoa nepefayun curHana

D2: OtBepcTue Ans 3akpenneHust Ha
cTeHe

D3: MepekntoyaTtenb HoMepa kaHana

4. Hawano pa6oTbl

4.1 OcHOBHOE YCTPOMCTBO

D4: Knonka «CBPOC HACTPOEK»
(“RESET")

D5: Otcek ans 6atapeek

D6: MoacTaska

*  CHMMUTE KpbILWKY OTceka Anst 6aTtapeek [C2]

« Cobntofas nonsapHoCcTb, BcTaBbTe Tpy BaTtapeiikm Tuna AAA

* YcTaHOBMTE Ha MECTO KpbILLKY oTceka Ans batapeek [C2]

+ HaxmuTte kHonky « CBPOC HACTPOEK» (“RESET”) [B11] Ha 3agHel cTopoHe

OCHOBHOrO YCTpOWCTBa

4.2 INCTaHUMOHHBbIN AaTYmK

*  OTKpYTUTE BUHTbI KPbILIKK OTCceka Ans G6atapeek [D5], cHumuTe ee.
« Cobntofas nonspHoCTb, BcTaBbTe ABe 6aTtapeiikn Tvna AAA
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5. YcTtaHoBKa

5.1 OCHOBHOE YCTPOWCTBO
OCHOBHOE YCTPOWCTBO MOXET BbITb PACcrnono)eHo Ha Nnio6oi ropu3oHTanbHo
nosepxHocTy [C3], nubo 3akpenneHo Ha cTexe [C1].

5.2 [INCTaHUMOHHBbIN AaTYmK
[INCTaHLUMOHHBIV AATHYMK JOIKEH ObiTb HAAEXKHO 3aKpenneH B MECTe YCTaHOBKU.

Mpumeyvanue: MNepedaya OaHHbIX ocywecmernsiemcsi Ha paccmosiHue 0o 30 M Ha
OmKpbIMoM rpocmparcmee. OMKpbIMoe MpocmpaHcmeo.: MecCmHocmb 6e3
npensmcmeuti — 30aHull, 0epesbes, MexaHu3Mo8, NuHUL arrekmponepedady u mri.
[Ans docmuxxeHus Haurny4duweao kasecmea repedaqu paduocueHana rnonpobyime
pasnuyHble sapuaHmbl PacronoXeHUs nepedarue2o U NpUHUMaloWezo
ycmpoticme.

[Ans onTumusauum paboTbl

+ PacnonoxuTe ycTpoiicTBa Takum 06pasoM, H4Tobbl UCKITIOYUT BO3MOXHOCTb
nonafaHns Ha HNUX BRark v NPSMbIX COMHEYHbIX JTy4ei.

* He yctanaBnuBaiite gatuuk 6onee yem B 30 MeETpax OT OCHOBHOIO YCTPOWCTBA.

+  BbibepuTe MecTononoxeHus aatyvka Takum o6pasom, YToObl yMEHbLUNTL
KONMYECTBO NPENATCTBUIA (TakWX, KaK ABEPU, CTEHbI, Me6enb) Ha NyTu nepegayn
paavocurHana Mexzay AaTiukoM U OCHOBHBIM YCTPOCTBOM.

+  YcTaHOBUTE [aT4MK Ha OTKPBLITOM MecTe, BAaNu OT MeTannyeckux npeaMeToB 1
3neKTponpuGopoB.

+ B xonogHoe BpeMsi roaa ycTaHOBUTE AaTumk NoGnvKe K OCHOBHOMY YCTPOMCTBY.
3amep3aHue anekTponuta 6atapeek NPUBOANT K CYLLECTBEHHOMY CHIDKEHMIO 1X
MOLLHOCTY U, CrIeAoBaTeribHO, K yMEHbLLIEHMIO paguyca nepejayn curHana
naryuka.

B cocTaB 06bl4HbIX LWENoYHbIX 6aTapeek BXOAUT 3HAYMTENbHOE KOMMYECTBO BOJHOMO
pacTBopa, 3amep3aloLLero Npu NageHnn okpyxaloLlern TeMnepaTypbl A0 NMPUBNM3NTENsLHO
—12°C. Mpu Gonee HU3KMX TemnepaTypax PeKOMeHAYeTCsl UCMONb3oBaTb NUTUEBbIE
GaTapeiikn, cnocobHble yHKUMOHMpOBaTb A0 npubnuantensHo —30°C. 3amepslune
6aTapeiku npogoxaT HopMmanbHo paboTaTb nocne oTTamBaHUs, T.e. Yepes HekoTopoe

BpemMs nocne Toro, Kak Ha ynuue notenneert.
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6. MporHos noroabl

6.1 HacTpo#nka
Mepepn NepBLIM MCNONL30BaAHWEM YCTPOMCTBA NGO Nocne KaXaoi 3amMeHs GaTtapeex
HeoBX0AMMO NPaBULHO HACTPOUTL (DYHKLMIO NPOrHO3a Moroas!.

«  Haxmute U yaepxusaiite kHonky «MOMOLA» (“WEATHER") [B6] B Teuexue 3-x
CeKyH — Ha AUCNee HaYyHeT MUraTb NUKTOrpaMmMa Nporko3a norogsl [A7]. C
NOMOLLLIO KHOMKK “ A~ [B7] unu ¥ * [B9] BLiOepuUTe NMKTOrpaMMmy NporHo3a noroAs,
Haubonee TOUHO COOTBETCTBYIOLLYIO TEKyLLEe noroge. Haxmute KHONKy «MOTO0A»
(“WEATHER") [B6] ana nogTeepXaeHuA cenaHHoro Bxibopa. B cnyuyae
HENpPaBUNLHON NEPBOHaYANLHON YCTaHOBKM NOCNEAYHOLLMIA NPOTHO3 NOTOALI MOXET He
ObITb AOCTAaTOYHO TOUHLIM.

+ HacTpoifka ycTpPOHCTBa Taloke JOomkHa ObiTh CAeNaHa 3aHOBO B CNyyae U3MEHEeHUA
BLICOTHI HAJ] YPOBHEM MODA OCHOBHOIO YCTPOMCTBA. C yBENMUEHUEM BhICOTHI Ha
YPOBHEM MOPA aTMOC(EPHOE AaBNEHUe yMEeHbLIAETCA, TakuM 00pa3oM, M3MeHeHne
BbICOTHI BIMAET Ha NPOTHO3 MOrofbl OCHOBHBIM YCTPONCTBOM. TOUHBIA NPOrHO3 NoroAs!
NOABNAETCA Ha JUCNINee YCTPOMCTEANPUMMEPHO Yepe3 6 UacoB NoCne HaCcTPOHKK.

6.2 MuKTorpaMmeI NPOrHo3a norogb!
YcTpoicTBO CNocobHO NPOrHO3MpoBaThL norofy B paguyce 4o 30 KM OT CBOEro
MECTOpacnonoXeHuA. BCero cyLwecTByoT NATL NAKTOTPaMM NPOTHO3a NOToALI:

fAcHo i NepemeHHan ObnayHo
9 ¢ obnayHocTb
( ) N
- -
’ I ~ ( &) (_‘ )
Ooxab CHer

TMpumeyarue: MUK «CHe2» Of 51 8 Cryyae nao ammoc

OaeneHus (yxyoweHus no2o0si) Mpu HapyXHol memnepamype Huxe 0°C.
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7. UaMepeHue aTMOChepHOro AaBNeHUs

7.1 UugukaTop TeHAeHUMH u3meHeHusa atmocdepHoro aasneHus [A6]

b P ¢hepHoro

k ypa F ypa L ypa
pacrer crabunsHa napaer

7.2 AGconTHOe / OTHOCUTENbHOE aTMOC(epHOe AaBneHHue
* Ona Mexay 6 !

AABNeHus ucnonbsynte kHonky « OTHOCUTENBHOE / ABCONKOTHOE» (“RELATIVE /
ABSOLUTE") [B8]. Mpu 6 o thep Ha
YCTPOWCTBA ropUT MHAMKaTOp “ABS”; npyu oToGpaxeHum p
[asnenuns - uHgukatop “REL".

*  Ab ar thep Aasr P HEeNocpeacTBEHHO GapOMETPOM OCHOBHOM
YCTPOMCTBA.

* B pexumMe NpoCMOTPa OTHOCUTENBHOM n iiTe

kHonky « OTHOCUTESIbHOE / ABCONMKOTHOE» ("RELATIVE / ABSOLUTE") [B8] B Teuetine
3-X cexyHg, Aanee ucnonbsynTe kHonKy “ A ” [B7] unm “ ¥ [B9] AnA HACTPONKM, HEXMUTE
KHonky «OTHOCUTESNbHOE /ABCOMIOTHOE» ("RELATIVE / ABSOLUTE") [B8] ana
NOATBEPKAEHNUA CAENAHHBIX HACTPOEK.

Mp. IMpu PO 3yume 0 0. Bawed
MECMHOCMU.
7.3 P peHui (epHoro
* Haxmure xHonky « UCTOPUA / MOTOOA» (*HISTORY / WEATHER”) [B6] ans npocmoTpa
o6 ar ep 3a 12 yacos. Konu4ecTBo 4acos UCTOPUK
Ha Ha pe [A9].
Haxmure xHonky « ICTOPUA»
A/ u l__'. st
- > |- "
C AL N 3 aauoy
* OHR =T
* -1HR = ATmocepHoe aasnexmne 1 4ac Hasag
* -2HR = ATmocchepHoe aaBneHne 2 yaca Hasag .n1g
*  [INA uSMEHEHNs eaUHNLbI p ] 7

xkHonky «[TIA/ g preT./ mm pret./ (°C/ °F)» ("HPA/ INHG / MMHG / (°C/ °F)") [B7] B Teuerue
3-x cexyHa.
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7.4 CronbukoBan guarpamma aTtmocepHOro AaBneHusa

W3mepeHna atmocepHoro AaeneHuA Ha otmetkax 0 yacos (Tekyuwee), 2 yaca Hasag,
4 yaca Ha3ag, 8 yacoe Ha3ag U 12 YacoB Ha3aj COXPAHAKTCA B NaMATA YCTPOMCTEA U
BLIBOAATCA B BUAE CTONOMKOBOM AuarpaMMbl [A8].

8. TepMomeTp

8.1 MNpuem curHana AUCTaHUMOHHOIO aTymKa

+ OCHOBHOE YCTPOWCTBO HAUMHAET NOKUCK CUrHaNa AUCTaHLIMOHHOTO AaTuMKa Cpa3y
nocne BKNYEHUA (ycTaHOBKM OaTapeex).

+ [IMCTaHUMOHHBIM JaTuMK HAUMHAET Nepeady CUrHana cpasy nocne BKIKYeHHA
(ycTaHoBku BaTapeek).

« [InA MCNonNb30BaHWA HECKOMbKMX ANCTAHLMOHHLIX JaTUMKOB HeODX0aAMMO 0
YCTaHOBKM BaTapeek KaXJoMy M3 HUX NPUCBOMTL HOMED ONPeeneHHOro KaHana
paguonepeaaum - CH1, CH2 unu CH3. MNepekniouarent KaHanos HaxoauTcA Ha
3afHed cTopoHe aartumka [D3).

+ B cnyyae HeygauHoi NONbLITKA aBTOMATUYECKW NMOMYYUTb CUrHAN AUCTAHLUOHHOTO
[aTuuKa B NepBbie 3 MUHYTHI NOCNe BKIKUYEHWA YCTPOMCTBA (B 3TOM Cryyae Ha
Aucnnee yCTPOMCTBa OTOOPaXaloTCA CUMBOMTLI - - . =), HAXXMMWTE U yAepXusanTe
kHonky «KAHAJT» (“Channel”) [B10] B TeueHue 3-x cekyHz AnA NPUHYAUTENLHOMO
noMcka curHana. B 3T0 BPeMA Ha Jcnnee YCTPORCTBA Gy/1ET MUFaTh MHAMKATOp * /7Y,

Mpumevarue: Bo epems NpuHyo! HO20 MOUCKa C OuCMaHyUOHHO20

Odamyuka kHonku « ACTOPUST/ NOMOfA» ("HISTORY / WEATHER?) [B6], «[TIA /d.pm.cm.
/mm pm.cm./ A (pC/ pF)» ("HPA/INHG / MMHG / A (C/F)?) [B7], «OTHOCUTEJILHOE /
ABCOJTHOTHOE» ("RELATIVE/ABSOLUTE") [B8], «MAKC / MUH / ¥ » ("MAX / MIN / ¥ )
[B9] He QyHKUUOHUDYIOM.

8.2 Temnepatypa U BNaxXHOCTb

(1) HapyxHan Temnepatypa — Buibop kaHana paguonepeauun

«  Wcnonbayitte kHOnky «KAHAT» (*CHANNEL") [B10] 4ns npocMoTpa AaHHbIX OT 3-X
KaHanos paguonepeaun. Cxema noc 1bHOCTH NEep 1MA:

Haxartb kHonky «KAHAJT» > Haxatb kHonky «KAHAT» > Haxatb kHonky «KAHATT»

CH
L R o i S € ¢

2 ?
0
MpocmoTp Bcex
K3HANO0B NOOUEPeaHO

+ [INA OTKNIOYEHUA HEUCTIONb3YEMbIX PAMOKAHANOB HAXMUTE U YAEPXWUBANTE KHOMKY
«KAHATI» ("CHANNEL") [B10] B TeueHue 3-x cekyHA. [p1 nonyyeHun curHana Ha
HEMCNONb3yeMbiil PaJMoKaHan OH aKTUBUPYETCA aBTOMATUUYECKH.
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(2) MakcumanbHan / MMHUManbHan TeMneparypa / BNaxHOCTh
Haxmure kHonky «MAKC / MUH» ("MAX /M N') [B9] anA BuiBOAA Ha AMCNNeH
3HAUEHUA MAKCUMANLHOM 3aPErnCTPMPOBAHHON TEMNEepaTypPbl U BNOKHOCTH.
Mpu uxgukaTope “‘MAX™ Ha gucnnee oTobpaxaeTcA MakcuManbHan
3aperMcTPUpPOBaHHaA TeMNepaTypa U BNaXHOCTb.
Mpu nHaukaTope ‘WIN"Ha gucnnee oTobpaxaeTcA MUHUMaNbLHAA 3aperucTPUPOBaHHaA
Temnepatypa 1 BNaXHOCTb.

+ [INA OYMCTKU NAMATH HAKMUTE U YAEPXUBaITE KHONKY «MAKC / MUH» (“MAX / MIN")
[B9] B TeueHme 3-x CeKyHA.

(3) Mpagycw Lienbcua / ®apexreita

+ [Ins Buibopa eauHULILI U3MEPEeHUA TeMnepaTypbl MCNoNb3ayiTe KHonky “°C /°F" [B7].

« TpK BbiXofe 3HaYeHWH TeMnepaTtypsl 3a NpeAenbl A0MyCTUMOrO AuanasoHa
M3MEPEHUIA Ha UCTNee YCTPOHCTBA OTOGPA3ATCA CUMBOMI LL.L (Hibke MUHUMYMa)
unu HH.H (Bbllwe MakcuMyma).

9. HacTpo#ka Yacos / 6yaAunbHUKA

9 1 Py4yHan ycTaHOBKa BpeMEeHU
HaxmuTe 1 yaepxusanTe kHONKy «PEXXUM / YCTAHOBKA» ("MODE / SET") [B1]

B TeueHue 3-X CekyH/] ANA BXOAA B MEHIO HACTPOKA YacoB / KaneHaapa.

*  Wcnonb3yiTe KHOMKy “+” [B2] unu “-" [B4] ANA yCTAaHOBKW HEOOXOAMMBIX 3HAYEHUI;
HaxXmuTe KHOoNKy « PEXXUM / YCTAHOBKA» (*"MODE / SET”) [B1] AnA nogTeepXaeHua
YCTaHOBKM.

« [MocnegoBarenbHOCTL HACTPOEK: Yackl, MUHYTHI, CeKyH/bI, rof, (hopmar oTobpaxeHnA
[aTbl, MECAL], YACTIO, YACOBOM NOAC, A3LIK KaNeHAApA.

*  Bul MOXeETE BbIOpaTL OAMH M3 8 A3LIKOB AHE KaneHAapA: repPMaHCKUA, aHMUACKWNA,
PYCCKWH, AaTCKWHA, FONMaHACKWA, UTANbAHCKWA, UCNAHCKWIA M (DpaHLLy3ckuid. CNcoK
A3LIKOB U a66peBMaTyp AHed Heenu ANA KAXIOro A3bIKA:

HAsbik Monegenuisx | Bropumx | Cpena | Yersepr | Mamimya | Cy66ora | Boopecerke
Fepmatickuit, GE MO DI Mi DO FR SA SO
Anrmuiicioni, EN MO TU WE TH FR SA su
Pyccxuit, RU nH BT CP yTr nr Cb BC
Darckmid, DA MA Tl ON TO FR Lo SO
lonnaxackwi, NE MA DI WO DO VR ZA z0
Wranbsaxckm, IT LU MA ME Gl VE SA DO
WUcnarcom, ES LU MA Mi Ju Vi SA DO
Oparigyscist, FR LU MA ME JE VE SA DI

+  OyHKUMA YaCOBOrO NOACA UCMONL3YETCA B CTPaHax, e MecTHoe BpeMA OTNUYaeTcA
OT CpeAHeeBPONEeHCKOro, KOTOPOe NepeaaeTca paguocurHanom DCF.

+ Ecnu MecTHoe BpeMA onepexaeT cpefHeeBponeickoe Ha 1 yac, To 3HaueHne
4acoBOro NoAca HeobXoAMMO BLICTaBUTL +1. [pM NONyYeHUH pagMocUrHana yachl
aBTOMaTUYECK1 NPMBABAT OJMH YaC K MONYYEHHOMY 3HauYeHMI0. B cryyae oTCyTCTBUA
BO3MOXHOCTH NPUHATL CUHAaN PEKOMEH/IYETCA OCTABUTL 3HaYEHWe YacoBoro NoAca
paBHbIM 0.
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9.2 Qopmat otobpaxeHns BpemeHu - 12/24:
Haxmute kronky “(12/24)" [B2] gns sibopa dpopmarta ot

9.3 byawnbHukun:
«  Haxmure knonky «PEXXUM / YCTAHOBKA= (“MODE / SET”) [B1] ans nepexoga k
HacTpoiKe GyannbHUKOB:

«  3anpewaeTca NPUKNaAbIBaTL K KOPMYCY YCTPOWCTBA Ype3meptbie younusa. He
noABepranTe YCTPOWCTBO BO3AENCTBMIO CUNIbHBIX COTPACEHMIA, MBUTK, 3 TAKXKE PESKUX

nepenagos yPbl 1 ™. Yi BO3[EMCTBMA MOTYT NPUBECTU K
COKPALYEHHIO CPOKa CyxBbi YCTPOWCTBA, K BLIXOAY M3 CTPOs ero Batapeek, a Takke K
NOBPEXAEHMIO €70 YacTen.

«  KaTeropuuecku 3anpewaeTca norpyxars yCTponcTso B Bogy. B aryuae nonagatus

Bpems — bBygunbHuk] (uHgukatop * .Q “muraet) —» ByaunbHuk2
(wHamkaTop * $3° muraer)

B pexxume byaunbrukal (win cootsetcTeerHo byaunbHuka2) Haxmute u
yaepxusante kHonky «PEXXMM / YCTAHOBKA» ("MODE / SET”) [B1] B Teuerue
3-X CEeKyHA 1A BXOA B PEXUM Hacrpomm Wcnonb3yitte kHonky *-" [B4] unm “+" [B2]

ana bIX ; kronky «PEXXUM / YCTAHOBKA»
(“MODE / SET") [B1] ans nogTBEpXKAEHUA YCTAHOBKM.

« B pexume byaunbhnkal (nmn cootsetcrsetto b 2) y «BKI/
BbIK/ BYAW/TIbHWUK» ("ALARM ON / OFF*) [B3] gns BknioueHus / BbIKNIOUEHNA
oy Gy Mpwn iHOMm by Ha gucnnee otobpaxaercs
uHAUKaTop g wimn g

«  MMpwu pabe curxane by kronky «[TO[ICBETKA / IPEMATb»
("SNOOZE / LIGHT") [B5] gnn (Ha gucnnee

ycTpowcTsa GyaeT murate uHaukatop “ Q win Q "). Curan6yauneHuka
B0306HOBUTCA Yepe3 5 MUHYT. QYHKUMIO «JDEMaTb» MOXHO UCNONb30BaTh A0 7 pas
npu cpab 6y

Ona curHana by niobyio u3 : «PEXKUM /
YCTAHOBKA» ('MODE/SFI’) [B1], «+ (12/24)» [B2], «BK/1/ BbIK/1 BYAIW/IbHUK»
("ALARM ON / OFF") [B3] unu «-» [B4].

10. UngukaTop HM3Koro 3apAga 6atapeit

WHpaukatop Huskoro 3apaga Gatapen CXO otobpaxaeTca Ha KpaHe PAgoM C Houepom

COOTBETCTBYIOWIEr0 ANCTAHUMOHHOrO AaTtunka. Mpu nc pa

6

AaTyMKa HeobXoaMMO NOMEHSAT Ha HOBbIE.

11. Noaceetka

Haxmure kronky «MOJCBETKA / IPEMATb» ("SNOOZE / LIGHT") [B5] ans aktuBaumn
MOACBETKM AMCTINEA Ha 5 CeKyHA.

12. Mepbi NpeaoCcTopoXHOCTH

Haxmure kronky «C6POC HACTPOEK>» ("Reset”) [B11] 8 cnyuae HekoppeKTHOM
pabotel ycrpoicTea.
Mpu cmene Gatapeek HACTPOWKM YCTPOINCTBA COPaCHIBaIOTCA.

RUSSIAN 10

BOfbI Ha KOPMYC YCTPOCTBA HEOBXOANUMO HEMEA/IEHHO CTEPETD €€ C NOMOLLIO

MATKOM TKaHK 6e3 BOPCMHOK.

. 3anpe|.|.|,aen:5| pasbupars yctpoicTso. [Ipu 3ToM Bbl NoTepseTe NPaso Ha

T uul’

Momumo 310ro, Nofo6Hbie AENCTBIMA MOTYT CTaTb

NPUYNHON CEPLE3HBIX NOBPEXAEHNIA YCTPOWCTBA. YCTPOINCTBO HE COAEpXMT

3NEMEHTOB,KOTOPbIe MOTYT GbiTh

bl MK Nonb3c

+  3anpewaeTcs MCNONb30BATh 1 YACTKKM YCTPOWCTBA efKkue U abpasusHbie Mo ue

BewecTsa.

13. TexHnueckme xapakTepucTUkm

MorogHan craHuwmA:

rabapubi: rabapwrei: 80 x 158 x 19 MM

I P 7] ypbi: 0°C... +50°C [32°F ... +122°F]
EAVHULbI M3MEPeHWA TeMnepaTypsi: °C unm °F [no esibopy]
[ManazoH M3MepeHns BNaXHOCTH: 20% ... 99%

637 ... 787 mm pTyTHOrO CTONGBI

EAMHMULI M3MepeHmns aTMochepHoro
AaBneHuns:

leKTonackanu, A0iMbI pTyTHOrO cTon6a,
MM pTyTHOrO CTonGa

Mporuxoz norogst: 5 NUKTOrpamm (SCHO, NepemMeHHan
ofinayHocTb, 0Bnauxo, AOXKAb, CHer)

MutaHue: MuTanme: 3 Gatapeitkun AAA (He B KOMNeKTe)

Air Pressure Range: 850 - 1050 hPa

JINCTaHLMOHHDIN JaTumK:

rabapuTbi: 65x84x 18 Mm

Paguyc nepeaaym curkana: 30 metpor

Yacrora paguonepegaumn: 433 My

H p i ypbi: -40°C ... +50°C [-40°F ... +122°F]
YcraHoeka: Crena / cron
Mutaune: 26 #Kkn AAA (He B 1)

Cpok cnyx6bl yCTPOACTBa COCTaBNAET ABa rofa

RUSSIAN 11




EN208 Eternity Weather Station with Temperature, 1. Features
Humidity & Barometer Pressure

1.1 Weather Forecast - Sunny, Slightly Cloudy, Cloudy, Rainy and Snow
USER MANUAL animation
Page
Index 1 1.2 Time - 12/24 hour user selectable
1. Features - Dual Alarm function
1; ¥\ilriaether Forecast g - Perpetual Calendar Up to Year 2069
1:3 Barometric Pressure 2 - Day of week in 8 languages user selectable
1.4 Humidity 2
1.5 Temperature 2 1.3 Barometric Pressure - Current and past 12hr Absolute and Relative
1.6. Wi_reless Outdoor Sensor 2 Barometric Pressure reading
2. Main Unit Appelarance - Barometric Pressure bar chart
2.1 PartA- Display 3 .
22  PartB - Buttons 3 - Measures mmHG, hPa& inHg user selectable
2.3 Part C - Structure 3
3. Outdoor Sensor Appearance 4 1.4 Humidity - Measurable range: 20 ~ 99%
4. Getting Started - Max/Min Memory [indoor & outdoor]
4.1 Main Unit 4
4.2 Outdoor Thermo Sensor 4 . N R
5. Installation 1.5 Temperature - Indoor measurable range: 0 ~ 50°C [32 ~ 122°F]
51  Main Unit 5 - Measures °C / °F user selectable
5.2 Outdoor Thermo Sensor 5 - Outdoor measurable range: -40 ~ 50°C [-40 ~
6. Weather Forecast Function o
122°F]
6.1  Operation 5 B . X
62 Weather Conditions 5 Max/Min Memory [indoor & outdoor]
7. Barometric Pressure Reading
7.1 Barometric Trend 6 1.6 Wireless Outdoor Sensor - Low-battery indicator for Outdoor Thermo Sensor
7.2 Absolute/ Relative Air Pressure 6 - Wall Mount or Table Stand
7.3 Past Hour Air Pressure (History) 6 - One Wireless Thermo Sensor Included
7.4 Barometric Pressure Bar Graph 6 - 433MHz RF transmitting frequency
8. Thermometer . X
81 RF Transmission Procedure 7 - 30 meter [100 feet] transmission range in open
8.2  Temperature & Humidity 7 area
9. Time / Alarm Setting
9.1 Manual Time Setting 8
9.2 12/24 Hour Selection 8
9.3  Daily Snooze Alarm Setting 9
10. Low Battery Indication 9
11. Backlight 9
12. Precautions 10
13. Specifications 10

ENGLISH 1 ENGLISH 2



2. Main Unit Appearance

A2 ——
B e oY A6
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By e oy
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- n, =
hs 02850 o5 A1t
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B6
B8
2 2 Bl
B1 B11
& c2
1 c3
2.1 Part A-LCD
A1: Outdoor Temperature B3: “ALARM ON/OFF” button
A2: Outdoor Humidity B4: “-" button
A3: Indoor Temperature B5: “SNOOZE/LIGHT” button
A4: Indoor Humidity B6: “HISTORY/WEATHER” button
A5: Time Display B7: “HPA/ NHG/MMHG/ A (°C/ °F) button
A6: Barometer Pressure Trend B8: “RELATIVE/ ABSOLUTE” button
A7: Weather Forecast B9: “MAX/MIN/V¥” button
A8: Barometric Pressure Bar Graph B10: “CHANNEL” button
A9: Past Hour (Pressure History) B11: “RESET” button
A10: Absolute/ Relative Barometric
Pressure Reading 2.3 Part C - Structure
A11: Date, Day of Week
C1: Wall Mount Hole
2.2 Part B- Buttons C2: Battery Cover
C3: Stand
B1: “MODE/SET” button
B2: “+(12/24)” button
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3. Outdoor Thermo Sensor

D1: Transmission Indication LED
D2: Wall Mount Hole

D3: Channel Select Switch

D4: “RESET” button

D5: Battery Compartment

D6: Stand

4. Getting Started:

4.1 Main Unit

+ Slide open main unit battery compartment cover [C2]

» Insert 3 x AAA batteries observing polarity [ “+” and “ — marks]

* Replace main unit battery compartment cover [C2]

» Use a pin to press the RESET [B11] button on the rear of the main unit, the main unit is
now ready for use

4.2 Outdoor Thermo Sensor

» Batteries compartment (D5) of thermo sensor is locating behind the back cover,
unscrews the batteries cover to open.

* Insert 2 x AAA batteries observing polarity [ “+” and “—* marks]
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5. Installation

5.1 Main Unit
The main unit can be placed onto any flat surface (C3), or wall mounted by the hanging
hole (C1) at the back of the unit.

5.2 Outdoor Thermo sensor
The remote sensor should be securely mounted onto a horizontal surface.

Note:Transmissions between receiver and transmitter can reach up to 30m in open area.
Open Area: there are no interfering obstacles such as buildings, trees, vehicles, high

voltage lines, efc.

6. Weather Forecast Function

6.1 Operation

« After Batteries inserted, or holding “WEATHER" button (B6) for 3 seconds, weather
icon flash (A7) on the LCD. Enter the current weather pressing “A~ (B7) or “¥ “(B9)
button. Press “WEATHER” (B6) button to confirm the setting. The weather forecast
may not be accurate if the current weather entered is not correct.

« The current weather status should be entered again if the altitude of the Main Unit
is changed. (Barometric pressure is lower at higher altitude location. Therefore, altitude
change will affect the weather forecast). The weather station will start the first forecast
at 6 hours later after the current weather status is entered.

6.2 Weather Conditions
There are totally 5 different weather status animations in the weather forecast.

Sunny SlightyCloudy Cloudy
N}
’
C ) s
- -
’ ™ ~ ( b ;‘ )
Rain Freezing or Snow

. Freezingorsrow | « i shown if the weather forecast is Rainy and outdoor
Q temperature (any channel) under 0°C.
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If there is any inconsistency of weather forecast between Local Weather Station
and this unit, the Local Weather Station's forecast should prevail. We will not hold
responsible for any trouble that may come up due to wrong forecasting from this unit

7. Barometric Pressure Reading

7.1 Barometric Trend Pointer (A6)
The trend pointer displayed on the LCD (A6) indicates the trend of the Barometric

pressure.
ing the i ing the i the L
pressure trend is rising pressure trend is steady pressure trend is falling

7.2 Absolute / Relative Air Pressure

« Press the “Absolute / Relative” button [B8] to toggle between Absolute or Relative
pressure display.
“ABS" is shown for Absolute Pressure; “REL" is shown for Relative pressure

« Absolute pressure is the actual pressure measured by the Main Unit

« When viewing Relative pressure, hold “Absolute / Relative”™ button [B8] for 3 seconds,
press “A" (B7) or “¥ “(B9) button to adjust, press “Absolute / Relative” button [B8] to
confirm.

Note: Check your local weather station for Sea Level pressure information

7.3 Past Hour Air Pressure (History) Reading
« Press “HISTORY" button (B6) to view the past 12 hour’s Barometric Pressure history.
The hour is indicated on LCD (A9)

Press “HISTORY” button
= (it ol nlnl
2 i — [ o
« 0 HR = Current Barometric Pressure Reading

« -1HR = Barometric Pressure Reading in 1 hour ago
« -2HR = Barometric Pressure Reading in 2 hour ago .etc

« Hold “hPa/inHg/mmHG" button [B7] for 3 seconds to select the unit for barometric
pressure meter in hPa, inHg or mmHG.

7.4 Barometric Pressure Bar Graph

The Barometric Pressure Reading at Ohr, —2hr,~4hr,-8hr,-12hr is recorded and shown on
Barometric Pressure Bar Graph [A8]. The Graph is displayed in both hPa and inHg
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8. Thermometer

8.1 RF Transmission Procedure

The main unit automatically starts receiving transmission from outdoor thermo sensor
for outdoor temperature after batteries are inserted.

The thermo sensor unit will automatically transmit temperature to the main unit after
batteries inserted. For having more than one extemnal transmitter (Maximum3), select
the Channel, CH1, CH2 or CH3 to ensure each sensor is fransmitting difference
channel before inserting batteries. The channel select switch (D3) is at the back of the
thermo sensor.

If main unit failed to receive transmission from outdoor thermo sensor in first 3 minutes
after the batteries inserted (*- - . —"display on the LCD), hold “Channel” button (B10) for
3 seconds to receive transmission manually. RF icon =z " flashes on the LCD.

Note: “WEATHER/HISTROY" (B6), "HPA/INHG/MMHG/A (C/F)” (B7), "RELATIVE/
ABSOLUTE"(B8), "MAX/MIN/¥ * (B9) buttons will not function while scanning for thermo
sensor s signal unless they are well received or stopped manually.

8.2 Temperature & Humidity

(1) Outdoor Temperature— Channel Selection

Press “CHANNEL" button (B10) to view the 3 Channels’ temperature & humidity. The
sequence is shown as follow:

PRESS "CHANNEL® button > PRESS "CHANNEL" button > PRESS “CHANNEL® button
CH
Tour °",A — out °"E,,.¢ — our E],,-e — G

5 z
Display the three
channels alternatively

When viewing the record on CHANNEL 1 or 2, or 3, hold “CHANNEL" button (B10)
for 3 seconds to cancel the record on this channel manually, and receive the
transmission automatically again.

(2) Maximum / Minimum Temperature / Humidity

Press “MAX/MIN" button (B9) to show the max/min for the indoor/outdoor temperature
and humidity

“MAX" is shown on the LCD if maximum Temperature / Humidity is shown.

“MIN is shown on the LCD if minimum Temperature / Humidity is shown.

Hold “MAX/MIN" button (B9) for 3 seconds to clear the recorded maximum and
minimum reading.
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(3) Celsius / Fahrenheit

« Press “°C I°F” button (B7) to select Indoor/Outdoor Temperature in Celsius mode or
Fahrenheit mode.

+ If the temperature is out of the measurable range, LL.L (beyond the minimum
temperature) or HH.H (beyond the maximum temperature) will be shown on the LCD.

9. Time and Alarm Setting

9.1 Manual Time Setting

+ Hold “MODE/SET" button (B1) for 3 seconds to enter Clock/Calendar setting mode.

+ Press “+" (B2) or *-” (B4) button to adjust the setting and press “MODE/SET" button
(B1) to confirm each setting.

« The setting sequence is shown as follow: Hour, Minutes, Second, Year, Month/Day
sequence, Month, Day, Time Zone, Day-of-week language.

« 8 languages can be selected in Day-of-week, they are: German, French, Spanish,
Italian, Dutch, Denmark, Russian, and English.

« The languages and their selected abbreviations for each day of the week are shown in
the following table.

Language Sunday | Monday | Tuesday | Wednesday | Thursday | Friday | Saturday
SA
SA

German, GE SO MO DI Mi DO FR

English, EN SuU MO TU WE TH FR

Russian, RU BC nH BT cpP uT nr Cb
Denmark, DA SO MA T ON TO FR Lo
Dutch, NE Z0 MA DI wo DO VR ZA
Italian, IT DO Lu MA ME Gl VE SA
Spanish, ES DO Lu MA Mi Ju Vi SA
French, FR DI LU MA ME JE VE SA

« For Time Zone: If you receive no RC-DCF frequency signal, the time zone should be
set to 0. Time Zone is used in countries which can received the DCF frequency signal
but the time zone is different from German Time ( i.e. GMT+1).

Note:
(1) Second adjusted to zero only.
(2) The Time Setting Mode will automatically exit in 15 seconds without any adjustment.

9.2 12/24 Hour Display mode
Press “+(12/24)" button (B2) to select 12 or 24 hours mode.
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9.3 Snooze Alarm Clock Function
« Press “* MODE/SET" button (B1) to select to view:

Time » Alarm Time1 (Alarm Icon 'Q' flash on the LCD) -+ Alarm Time2 ( ‘g “flash
on the LCD)

« When viewing Alarm Time 1 or Alarm Time 2, hold “MODE/SET" button (B1) for 3
seconds to enter that Alarm Time setting. Press “+” (B2) or “-" (B4) buttons to adjust
the alarm time, press “MODE/SET" button (B1) to confirm the setting.

« When viewing Alarm Time 1 or Alarm Time 2, press “ALARM ON/OFF~ (B3) button to

switch that alarm ON or OFF. If it is on, alarm icon * Q- or"£ "shown on the LCD.
+ When Alarming, press any of “MODE/SET" (B1), “+ (12/24)" (B2), “AL ON/OFF" (B3),

or -/ T (B4) button to stop the alarm.
« When Alarming, press “SNOOZE / LIGHT" button (B5) to activate the snooze alarm,

alarm icon ( * g “or* e ") flashes on LCD. The alarm will snooze for 5 minutes,
then it alarms again. This snooze function can be enabled for maximum 7 times.

+ Press any of “MODE/SET" (B1), “+ (12/24)" (B2), “AL ON/OFF" (B3), or “-" (B4) button
to stop the snooze alarm.

10. Low batteries indication:

The low battery icon “ "will appear at particular channel indicating that thermo sensor unit
of the channel is in low battery status. The batteries should be replaced.

11. Backlight

Press “SNOOZE/LIGHT" button (B5), back light states for 5 seconds.
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12. Precautions

« Use a pin to press the reset button (B11) if the Unit does not work properly.
« Avoid placing the clock near interference sources/metal frames such as computer or

TV sets.

« The clock loses its time information when the battery is removed.
« Do not expose it to direct sunlight, heavy heat, cold, high humidity or wet areas
« The outdoor sensor must not be set up and installed under water. Set it up in away

direct sunlight and Rain

« Never clean the device using abrasive or corrosive materials or products. Abrasive
cleaning agents may scratch plastic parts and corrode electronic circuits

= If there is any inconsistency of weather forecast between Local Weather Station and
this unit, the Local Weather Station’s forecast should prevail. The manufacturer will not
take responsible for incorrect forecasting from this unit

13. Specifications

Indoor Data:
Temperature range: 0 to 50°C [32 to 122°F]
Temperature Units Measured: °C or °F [switchable]
Humidity Range: 20% to 99%
Air Pressure Range: 850 — 1050 hPa
Air Pressure Units Measured: mb/hPa, inHg & mmHG [switchable]
Weather Forecast: 5 icons [sunny, slightly cloudy, cloudy, rainy
& snow]
Outdoor Data:
Transmission distance: (open area) 30m @ 433MHz
Temperature range: -40 ~ 50°C [-40 ~ 122°F]
Mount: wall / table
Main Unit Dimensions: w80 x h158 x d19 mm
Thermo Sensor Dimensions: w65 x h84 x d18 mm
Battery Requirements:
Base Station [indoor]: 3 x AAA batteries
Sensors [outdoor]: 2 x AAA batteries
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